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LANGUAGE SURVIVAL GUIDE INTENT

This language guide is intended to provide survival-level language skills needed for basic
communication only to members of any contingency force deployed to an area where the target
language is spoken. It contains words and phrases that have been found to be most useful for
contingency operations.

The Defense Language Institute Foreign Language Center (DLIFLC) has produced this guide for use
by advance parties or others who may not have immediate access to a fully qualified linguist. If your
organization’s language translation requirements exceed the content of this publication, contact your
organization’s Command Language Program Manager (CLPM) to formally identify the requirement.

Inquiries and feedback:
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Curriculum Development Division (ATFL-LC)
Presidio of Monterey, CA 93944
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A7hAThaa

219 defensive positions. aQ-Qemamita kinser- | Ad“79°M 0°70CO
re' al-len-na AQG =
We will block roadway | gemagim menged- 199990 an’37).8.77
2-20 | shoulders and ditches | din gwedagudin 1081977 177919

around RBs.

kin'agtom ina

hG =

We must prepare

en-ne-kelaKhelel-lu

A7hAThaaA

D: Giving Commands

219 defensive positions. aQ-Qemamita kinser- | A¢“79°M 0°70CO
re' al-len-na AQG =
We will block roadway | gemagim menged- 1999)9° an’37).8.77
2-20 | shoulders and ditches | din gwedagudin 1081977 177919

around RBs.

kin'agtom ina

hG

wereQet mizgeba

D: Giving Commands

wereQet mizgeba

Show me your . ol P 9en0
2-21 . mek-kinaKha ar-
vehicle's ID papers. eyen-ni ao).GN ACKPY =
5.9 | Show me your papers wereQet mizgeba WP 9NN
for the cargo. tse'netka ar-eyen-ni 2070 ACKPY
We must prepars en-ne-kelaKhelel-lu A7hahaa.
2-19 defensive positions. aQ-Qemamita kinser- | A¢799°M) N7AC O
re' al-len-na AANG =
We will block roadway | gemagim menged- 199990 an’y).8.77
2-20 | shoulders and ditches | din gwedagudin T 8107 177%9)--9°

around RBs.

kin'agtom ina

h.G =

D: Giving Commands

Show me your . ol P 9en0
2-21 . mek-kinaKha ar-
vehicle's ID papers. eyen-ni ao).GN ACKPY =
5.9 | Show me your papers wereQet mizgeba WP 9NN
for the cargo. tse'netka ar-eyen-ni 2070 ACKPYL
We must prepars en-ne-kelakKhelel-lu A7hahaa.
2-19 defensive positions. aQ-Qemamita kinser- | A¢799°M) N7AC O
re' al-len-na AANG =
We will block roadway | gemagim menged- 199990 an’y).8.77
2-20 | shoulders and ditches | din gwedagudin T80T 177%9)--9°

around RBs.

kin'agtom ina

h.G =

Show me your

wereQet mizgeba

wlF T >N

D: Giving Commands

2-21 . mek-kinaKha ar-
hicle's ID . b ..
vehicle's ID papers eyen-ni a G ACHPYL =
o.9p | Show me your papers | wereQet mizgeba OLP T 9°n10
for the cargo. tse'netka ar-eyen-ni A07 10 ACAPLT =

Show me your

wereQet mizgeba

0l P >N

2-21 . mek-kinaKha ar-
hicle's ID . 5 ..
vehicle's ID papers eyen-ni oG ACKPL =
599 | Show me your papers wereQet mizgeba ol P 9en0

for the cargo.

tse'netka ar-eyen-ni

A 07T ACKL L=
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A: Explaining Actions and Providing Clarifications

We must identify hetsuts redi-et en- VAR L0 T
31 places where we can ni-reKhbel-lu botatat A7 TM0A 0D
receive emergency alelina kintsen-neH ANAG N7A7h
help. al-len-na ANG
) ‘emamna, mik-ketital
Our task is to control : (I PALSETAS 1T g M\
. Qets-salinet mesmer-
3-2 | route security teQ-Qes wus- PAA 11 avQao(;-
meastres. sanyetat ey-yu mbQ @Az T A
We'll classify bridges nidildilat kekem 'aQmi | 72 A £ A-1-: hhy°
3-3 | according to weight kibdetom kinwug- 9Py nNL-f-9°

limits.

ginom ina

N70-199° K5+
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receive emergency alelina kintsen-neH ANAG D747 h
help. al-len-na AANG
) ‘emamna, mik-ketital
Our task is to control . 0779°G 9l A
. Qets-salinet mesmer-
3-2 | route security teQ-Qes wus- P20 711 avQao(;-
meastres. sanyetat ey-yu FOT I VA0 A A Y
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3-3 | according to weight kibdetom kinwug- 9Py nNL-f-9°

limits.
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We must identify hetsuts redi-et en- VAR LT
31 places where we can ni-reKhbel-lu botatat A7 TM0A 0D
receive emergency alelina kintsen-neH ANAS N7A7h
help. al-len-na AANG
) ‘emamna, mik-ketital
Our task is to control : 0779°G 9l A
. Qets-salinet mesmer-
3-2 | route security teQ-Qes wus- PA0 711 avQao(;-
meastres. sanyetat ey-yu MO @Az T A
We'll classify bridges nidildilat kekem 'aQmi | 72 A £ A-1-: hhy°
3-3 | according to weight kibdetom kinwug- 9Py nNL-f-9°

limits.

ginom ina

N70-199° K5+




We need areas

suitable for short halts.

niHatsir gizye med-
denagweyi ziteQmu
botatat kinHar-ri al-
len-na

ThAC L ap LG8,
NP ov-
N7-hé ANG =

B: Gathering Information

We need areas

suitable for short halts.

niHatsir gizye med-
denagweyi ziteQmu
botatat kinHar-ri al-
len-na

ThAC LI ap LG8,
NP ov-
N7-hé ANG =

Where does this road

ezi menged-di nabey

All, o014, S8

B: Gathering Information

Where does this road

ezi menged-di nabey

All, o014, S8

3% | ead to? yiwes-sed? LoNe?
3.6 Which towns does this | ezi gwedena beyenot | AH, 125 (194 T
road run through? ketematat yiHal-lef? 0t 3+ 6hAG?
eti menged-di
3.7 Is the road paved or zi-temedmede WL 1%,
unpaved? diyu weyis zey- Wravang, Lf
temedmede? 0N Ne-toofanl?
3.8 Is there an alternate kal-e meHlefi NAA oo hds o074,
route? menged-di al-lo-do? Al L2
niHatsir gizye med- 3 hAC L LGP
3.4 | Weneed areas denagweyi ziteQmu N av- (33

suitable for short halts.

botatat kinHar-ri al-
len-na

7-hé ANG =

B: Gathering Information

35 | lead to? yiwes-sed? LoNe?
3.6 Which towns does this | ezi gwedena beyenot | AH, T*L% (194 T
road run through? ketematat yiHal-lef? 0t 3+ 6hAG?
eti menged-di
3.7 Is the road paved or zi-temedmede AL 1%,
unpaved? diyu weyis zey- oo ang, Lf
temedmede? OL0 N e tavLanf?
3.8 Is there an alternate kal-e meHlefi NAA oo hds o074,
route? menged-di al-lo-do? A0 L2
niHatsir gizye med- T hAC LI LGP
3.4 | Weneed areas denagweyi ziteQmu N av- (33

suitable for short halts.

botatat kinHar-ri al-
len-na

7-hé ANG =

Where does this road

ezi menged-di nabey

all, o015, S8

B: Gathering Information

Where does this road

ezi menged-di nabey

all, o015, S8

35 lead to? yiwes-sed? ewne:?
3.6 | Which towns does this ezi gwedena beyenot | Al ' £G NPG T
road run through? ketematat yiHal-lef? N3 8hAG?
eti menged-di
3.7 Is the road paved or zi-temedmede A tao:'z"'”f' o
unpaved? diyu weyis zey- L) £
temedmede? @ L0 He-FavCanf?
38 Is there an alternate kal-e meHlefi NAA oo hd. o074,

route?

menged-di al-lo-do?

Al &?

35 lead to? yiwes-sed? ewne:?
3.6 | Which towns does this ezi gwedena beyenot | Al 2% NPG T
road run through? ketematat yiHal-lef? o3 8hAG?
eti menged-di
3.7 Is the road paved or zi-temedmede A tao:'z"'”f' o
unpaved? diyu weyis zey- L) £
temedmede? @ L0 He-TavCanf?
38 Is there an alternate kal-e meHlefi NAAR oo hd. o074,

route?

menged-di al-lo-do?

Al &?




Is there a way to

ezi 'enQfat-zi

all, 07411,

Is there a way to ezi 'enQfat-zi Al, 077411,
39 bypass this obstacle? zisgerel-lu kal- N4 NAA
bilHat al-lo-do? ANA AT Ade2?
3-10 Are there bridges on abzi mesmer-zi AN, avQao('I,:
this route? deldelat al-lewu-do? | @A €47 Adm 27
Are th abzi mesmer-zi nay AN, avQaoC'l,: T L
3-11 re Iere overpasses | |a'li met-teHalalefitat A0, ool hApd ST
on this route?
al-lo-do? hde 22
. . . AN,
Is there construction abzi mesmer nitfetat
12 1 on this route? hentset al-lo-do? avow b T
V7 Al L?
ezi gwedena ;
aq3 |Aretheremany | gwedagudiyibezHo- | Al 7RG AT
P “ | do? LOHAL?
Is there a way to ezi 'enQfat-zi AN, 07411,
39 bypass this obstacle? zisgerel-lu kal-e NN1LA- DAA
bilHat al-lo-do? ANA AT Ade2?
3.10 | Are there bridges on abzi mesmer-zi A, oo ao(C'I,
this route? deldelat al-lewu-do? | @A €47 Adm 27
Are th abzi mesmer-zi nay AN, avQaoC'l,: G 2
3-11 re Iere overpasses | |a'li met-teHalalefitat A0, ool hApd T
on this route?
al-lo-do? hde 22
, . . AN,
Is there construction abzi mesmer nitfetat
312 | on this route? hentset al-lo-do? oo P8
V7" Al L?
ezi gwedena ;
3-13 Are there many gwedagudi yibezHo- Al 1RG4

potholes in this road?

do?

LOHAL?

3-9 . » | zisgerel-lu kal-e HAVLA- DA A
bypass this obstacle? bilHat al-lo-do? PO I
3-10 Are there bridges on abzi mesmer-zi AN, avQao('N,:
this route? deldelat al-lewu-do? | ¢ €47 Adm 27
Are th abzi mesmer-zi nay AN, avQaoC'l,: G L
3-11 re Iere overpasses | |a'li met-teHalalefitat A0, ool hApd ST
on this route?
al-lo-do? hde 22
. . . AN,
Is there construction abzi mesmer nitfetat
312 1 on this route? hentset al-lo-do? avw C:r b T
V7 Al L?
ezi gwedena )
aq3 |Arelheremany | gwedagudiyibezHo- | Al 1RG5 AT
Is there a way to ezi 'enQfat-zi Al, 077411,
39 bypass this obstacle? zisgerel-lu kal- NN NAA
bilHat al-lo-do? ANA AT Ade2?
3-10 Are there bridges on abzi mesmer-zi AN, avQao('I,:
this route? deldelat al-lewu-do? | @A €47 Adm 27
Are th abzi mesmer-zi nay AN, avQaoC'l,: G L
3-11 re Iere overpasses | |a'li met-teHalalefitat A0, ool hApd ST
on this route?
al-lo-do? hde 22
. . . AN,
Is there construction abzi mesmer nitfetat
312 1 on this route? hentset al-lo-do? a0 b T
V7A " Al L?
ezi gwedena ;
3-13 Are there many gwedagudi yibezHo- Al 1RG4

potholes in this road?

do?

LOHAL?




eti gwedena sefHatu

Al LS NGl

eti gwedena sefHatu

Al LS NGl

. ide i ?
3-14 | How wide is the road” kesab kendey ey-yu? | -l 326 AR?
3.15 | Are there steep hills on abzi gwedena tsedaf | A-(ll, 125 : 444G
this road? kurbatat-do al-lo? wCOH T2 Ale?
abzi gwedena A, T L5 :
3-16 Are there sharp curves | tsenkurat arheT
on this road? metewawiyotat al- anPo-¢- 31
lewu-do? AOM.27?
Does this route lead ezi mesmer bi-weshti | All, @voo(:
317 | nrough tunnels? meryet %?eHeI-Ief al- | Nlo-tm, ovlorl-
lewo-do HehA\ G AOP L7?
3.1 | DO you know how to karta mit-tQam tikn- | ¢~ gop Pgv
read a map? el-do? T HAAL?
3-14 | How wide is the roag? | SU 9Wedena sefHatu | A-l: 1o RG" NG:-h-l:
kesab kendey ey-yu? | Ra-(l N72.6 A%?
3.15 Are there steep hills on | abzi gwedena tsedaf | AN, L5 : A%9%
this road? kurbatat-do al-lo? wCOH T2 Ale?
abzi gwedena A, T L5 :
3-16 Are there sharp curves | tsenkurat arheT
on this road? metewawiyotat al- anPo-¢ 1
lewu-do? AOM.27?
Does this route lead ezi mesmer bi-weshti | All, @voo(:
317 | hrough tunnels? meryet %?eHeI-Ief al- | Nlo-tm, ovlorl-
lewo-do* HehA\ G AOAP L7?
3.1 | DO you know how to karta mit-tQam tikn- | ¢~ gop Pgv

read a map?

el-do?

THANL?

. ide i ?
3-14 | How wide is the road” kesab kendey ey-yu? | -l 2.6 AR?
3.15 Are there steep hills on | abzi gwedena tsedaf | AN, 25 : A%9%
this road? kurbatat-do al-lo? wCOH T2 Ahe?
abzi gwedena AN, 1LY :
3-16 Are there sharp curves | tsenkurat arheT
on this road? metewawiyotat al- anPo-¢- 31
lewu-do? AO.27?
Does this route lead ezi mesmer bi-weshti | All, avoo(:
3-17 through tunnels? meryet %?eHeI-Ief al- ANo-Mm, avdol
lewo-do* HehA\ G AOAP L7?
3.1 | Do you know how to karta mit-tQam tikn- | ¢~ gop Pgv
read a map? el-do? T NAAL?
3-14 | How wide is the roag? | SU 9Wedena sefHatu 1 A-l: ‘1o RG" NG:-h-l:
kesab kendey ey-yu? | Ra-(l n72.6 A%?
3.15 Are there steep hills on | abzi gwedena tsedaf | AN, L5 : A5G
this road? kurbatat-do al-lo? wCOH T2 Ahe?
abzi gwedena AN, LG :
3-16 Are there sharp curves | tsenkurat arheT
on this road? metewawiyotat al- anPo-¢- 1
lewu-do? AO.27?
Does this route lead ezi mesmer bi-weshti | All, @voo(:
3-17 through tunnels? meryet %?eHeI-Ief al- ANo-Mm, avdol
lewo-do* HehA\ G AOAP L7?
3.1 | DO you know how to karta mit-tQam tikn- | ¢~ gop Pgv

read a map?

el-do?

THANL?




Are there enemy units

ezi bota ahadutat

Al 0J RS

Are there enemy units

ezi bota ahadutat

Al OJ RS

in this area? tsela-i yirkebuwo-do? | aqx. echil-2 L2
300 | Are there friendly units gzlgt_);::tiigadutat AN, 03 RYS I
n thIS area? yirkebUWO-dO? g‘r,q::’-.q .ech‘l‘gjte‘?
ab zuryana agrab
3-21 Are there wooded zibezHo sefer al-lo- AN IFCLT A%
areas nearby? do? HONHA AL.C Ade 272
3.22 Are there rivers near tiQa-zi mesmer PP'H, avao(;:
this route? weHayiz al-lewu-do? | m.h &'H Adm,27?
3-23 | How many miles? kendey maylat? nzee aea-?
3-24 | How many kilometers? | kendey kilometrat? n7Le nacani-1?
Are there major . i .
325 | hghwaysonthis | 302 mesmer ‘abbeyt | Al amiamC: 401€.1;
route? ayweyat yirkebu-do? | ¥ @ 01 LCh(l&?
3-19 Are there enemy units | ezi bota ahadutat All, N3~ AY S )
in this area? tsela-i yirkebuwo-do? | aqx. echil-2 L2
300 | Are there friendly units gzlgt_);::tiigadutat AN, 03 RYS I
n thIS area? yirkebUWO-dO? g‘r,q::’-.q .ech‘l‘gjte‘?
ab zuryana agrab
3-21 Are there wooded zibezHo sefer al-lo- AN IFCLT A%
areas nearby? do? HONHA AL.C Ade 272
3.22 Are there rivers near tiQa-zi mesmer PP'H, avao(;:
this route? weHayiz al-lewu-do? | m.h &'H Adm,27?
3-23 | How many miles? kendey maylat? nzee aea-?
3-24 | How many kilometers? | kendey kilometrat? n7Le nacani-1?
Are there major . i .
325 | hghwaysonthis | 302 mesmer ‘abbeyt | Al amiamC: 401L.1;
route? ayweyat yirkebu-do? | ¥ e, 0 - L.Ch(l&?
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in this area? tsela-i yirkebuwo-do? | aqx. echil-2L7?
300 | Are there friendly units gzlgt_);::tiigadutat AN, 03 RYS I
n thIS area? yirkebUWO-dO? g‘r,q::’-.q .ech‘l‘gjte‘?
ab zuryana agrab
3-21 Are there wooded zibezHo sefer al-lo- AN IFCLT A%
areas nearby? do? HONHA AL.C Ade 22
3.22 Are there rivers near tiQa-zi mesmer PP'H, avao(;:
this route? weHayiz al-lewu-do? | m.h €'H Adm,27?
3-23 | How many miles? kendey maylat? nzee aea-?
3-24 | How many kilometers? | kendey kilometrat? n7ee nacani-?
Are there major . i .
325 | hghwaysonthis | 302 mesmer ‘abbeyt | Al amiamC: 401€.1;
route? ayweyat yirkebu-do? | ¥ e, 0 L.Chll&?
3-19 Are there enemy units | ezi bota ahadutat All, N3~ AY S
in this area? tsela-i yirkebuwo-do? | aqx. echil-2L7?
300 | Are there friendly units gzlgt_);::tiigadutat AN, 03 RYS I
n thIS area? yirkebUWO-dO? g‘r,q::’-.q .ech‘l‘gjte‘?
ab zuryana agrab
3-21 Are there wooded zibezHo sefer al-lo- AN IFCLT A%
areas nearby? do? HONHA AL.C Ade 272
3.22 Are there rivers near tiQa-zi mesmer PP'H, avao(;:
this route? weHayiz al-lewu-do? | m.h €&'H Adm,27?
3-23 | How many miles? kendey maylat? nzee aea-?
3-24 | How many kilometers? | kendey kilometrat? n7Lee nacani-?
Are there major . . .
325 | hghwaysonthis | 302 mesmer abbeyt | Al amiamC: 401€.1;
route? ayweyat yirkebu-do? | y e, ¢-1- e.Ch(-£7?
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Are any major roads

abzi mesmer 'ab-

AN, avov(C

3-26 | - this route? bgyti mengeditat 9 8.1 av’p) L~
yirikebu-do? echn-&?
3.07 Is there a railway near n.abZI me'nged-dl .| @0, a0, HA D0
. this road? zitseg-ga' menged-di 0318, QG Rde 2.2
babur al-lo-do? :
3.08 Are the railway tracks eti menged-di babur Al a4, Q-G
in use? yiser-reH diyu? LAOACHhH £87?
. sentiQu ziHal-lef .
309 | 18 thereirallway menged-di babur al- A7ME NhAG
crossing a1, A(-C Al &?
lo-do?
A , g abzi mesmer 'ab- AN, avao(;
3-26 | 7€ any majorroads beyti mengeditat GNLA: a0y LI
on this route? g
yirikebu-do? ech-22?
3.07 | Is there a railway near n§b2| melnged-d| .| 9N, @074 NA& D0
. this road? zitseg-ga' menged-di 18, Q(1-C KA 2.2
babur al-lo-do? B « :
3-28 Are the railway tracks eti menged-di babur At oo’ 4, A
in use? yiser-reH diyu? CAOACHhH 87
. sentiQu ziHal-lef
309 | s there a railway menged-di babur al- A7 E HhAF

crossing?

lo-do?

oo’ AHC Al A7

A , g abzi mesmer 'ab- AN, avQan(;
3-06 | '€ any majorroads beyti mengeditat 9 L1 av’p) L: I~
on this route? L "
yirikebu-do? echn-&?
3.07 | I8 there a railway near n.abZI me'nged-dl 9N, a1 S NA D0
. this road? zitseg-ga' menged-di 0318, QG Ade 2.2
babur al-lo-do? :
3.08 Are the railway tracks | eti menged-di babur Al ao’)4, A(-C
in use? yiser-reH diyu? CAOACHh L7
. sentiQu ziHal-lef .
309 | 18 thereirallway menged-di babur al- A7 E HhAGF
crossing: a1, Q-G Al &?
lo-do?
A , g abzi mesmer 'ab- AN, avao(;
3-26 | 7€ any majorroads beyti mengeditat AN LA a0y LI
on this route? g
yirikebu-do? echn-22?
3.07 | s there a railway near n§b2| melnged-d| .| 9N, @077 14. NA D0
. this road? zitseg-ga' menged-di 18, Q(1-C KA 2.2
babur al-lo-do? b « :
3-28 Are the railway tracks eti menged-di babur At oo’ 4, A
in use? yiser-reH diyu? CAOACH &7
. sentiQu ziHal-lef
309 | s there a railway menged-di babur al- A7 E NhAG

crossing?

lo-do?

oo’ AFC A&7




Are there any busy

abzi mesmer-zi tsa'Qi
mit-teHelilaf zire-eyo

AN, aoQooC'N,:
A0F 9° T hAAG:

Are there any busy

abzi mesmer-zi tsa'Qi
mit-teHelilaf zire-eyo

AN, aoQaoC'N,:
A0F 9° T hAAS:

3-30 | intersections on this .
route? meraKhibotat al-lo- NELAP avld-"HNI1
Does this route ezi mesmer tsa'Qi
3-31 | experience heavy meKhayin yire-eyo- hll, avhianC A0
traffic? do? av" ) 077 LLNE 27
. ezi menged-di meder- . .
3-32 Does this road have reti wesen al-lewo- Al av’p1%: an R4
curbs? do? ON7 AALPL?
ma'ri-ma're-zi ,
3.33 Are there sidewalks gwedena ziKheyid "‘)'b.C-":Md 1. 1-»,?‘9:
lining the road? mengedi ag-gar al- MWL L a1 hIC
lo-do? Ao b2
3-34 Is there pedestrian abti gwedena bi-egri AT 19 : NAY
traffic on the road? miKhad ziwtur diyu? g°"N e Ho1:C L87?
Are there any busy abzi mesmer-zi tsa'Qi | AN, evQao('N,:
3-30 | intersections on this mlt_te;he.glaf er?_leyo ROE 7T AR
route? meraKhibotat al-lo- NELAP avld-"HNS 1
do? Ade .7
Does this route ezi mesmer tsa'Qi
3-31 | experience heavy meKhayin yire-eyo- hll, avhianC 04
traffic? do? av" ) 077 LLNE 27
. ezi menged-di meder- . .
3-32 Does this road have reti wesen al-lewo- Al av’p15: av R4
curbs? do? ON7 AALPL?
ma'ri-ma're-zi ,
3.33 Are there sidewalks gwedena ziKheyid "‘)'b.C-":Md 1. 1-»,?‘9:
lining the road? mengedi ag-gar al- MWL L a1 hIC
lo-do? Ao £?
3-34 Is there pedestrian abti gwedena bi-egri A 1.9 : NAY

traffic on the road?

miKhad ziwtur diyu?

9o 0L No-k:C L7

3

3-30 | intersections on this .
route? meraKhibotat al-lo- NEAP avld-"HNI 1
do? At 2.2
Does this route ezi mesmer tsa'Qi
3-31 | experience heavy meKhayin yire-eyo- hll, avhianC A0
traffic? do? CRTY A N oF 4
. ezi menged-di meder- . .
3-32 Does this road have reti wesen al-lewo- Al av’p1%: an R4
curbs? do? ON7 AAPL?
ma'ri-ma're-zi ,
3.33 Are there sidewalks gwedena ziKheyid "‘)'b.C-":Md 1. 1-»,?‘9:
lining the road? mengedi ag-gar al- MWL L a1 hIC
lo-do? Ao b2
3-34 Is there pedestrian abti gwedena bi-egri A 1S : NAY
traffic on the road? miKhad ziwtur diyu? g° "N e Ho1:C LL7?
Are there any busy abzi mesmer-zi tsa'Qi | A (ll, evQaoC'I,
3-30 | intersections on this mlt_te;he.glaf er?_leyo ROE 7T hAAE
route? meraKhibotat al-lo- NELAP avld-"HNI 1
do? Ao £.?
Does this route ezi mesmer tsa'Qi
3-31 | experience heavy meKhayin yire-eyo- hll, avhianC A0
traffic? do? CRTY A N oF 4
. ezi menged-di meder- . .
3.32 Does this road have reti wesen al-lewo- Al av’p19.: av 8. /.-1:
curbs? do? ON7 AAPL?
ma'ri-ma're-zi ,
3.33 Are there sidewalks gwedena ziKheyid "‘)'b.C-":Md 1. 1-»,?‘9:
lining the road? mengedi ag-gar al- MWL L a1 hIC
lo-do? AN L7
3-34 Is there pedestrian abti gwedena bi-egri AT 1S : NAY

traffic on the road?

miKhad ziwtur diyu?

9o N L No-k:C L7

3




Are there any

ab tiQa-zi mesmer

Al PF'N, ovQyoo(;:

Are there any

ab tiQa-zi mesmer

Al PF'N, ovQyoo(;:

3-35 | minefields near this netagwi zitezer-o-do 1P W THCAh A
route? yirik-keb? echne?
A I,
Are there any ab tiQa-zi mesmer- avao('l,:
3-36 | landmarks near this zi tarikhawyan ti- B VA (1 N ¢
route? emertat yirk-kebu-do? | Jrx 9o
Lch-22
eti dildil kesab Al AL A Al
3.37 How much weight can | kendey zi-ak-kel n7L206 HAnA
the bridge carry? kibdet kitsewir yiKh- nnet naoC
el? LHAA?
- e Al CALA
What material is the eti dildil bi-mentay
338 | bridge made of? ziteserHe ey-yu? ;‘]::7"’1 £ WTAC
Are there any ab tiQa-zi mesmer Al PPN, avan(:
3-35 | minefields near this netagwi zitezer-o-do 1P NWTHCAh A
route? yirik-keb? echne?
A I,
Are there any ab tiQa-zi mesmer- avao('l,:
3-36 | landmarks near this zi tarikhawyan ti- B VA (1 T ¢ ]
route? emertat yirk-kebu-do? | Jrx 9o
Lch-22
eti dildil kesab Al AL A Al
3.37 | How much weight can kendey zi-ak-kel n7L206 HAnA
the bridge carry? kibdet kitsewir yiKh- nnet naoC
el? LHAA?
- e Al CALA
3-38 What material is the eti dildil bi-mentay (9% 32, WAC e

bridge made of?

ziteserHe ey-yu?

AR?

3-35 | minefields near this netagwi zitezer-o-do 7P N THCAh A
route? yirik-keb? echne?
A I,
Are there any ab tiQa-zi mesmer- avao('l,:
3-36 | landmarks near this zi tarikhawyan ti- B VA (1 T ¢ ]
route? emertat yirk-kebu-do? | Jrxgo ¢
Lch-22
eti dildil kesab Al AL A Al
3.37 How much weight can | kendey zi-ak-kel n7L206 HANA
the bridge carry? kibdet kitsewir yiKh- nnet naoC
el? LHAA?
- e Al CALA
What material is the eti dildil bi-mentay
338 | bridge made of? ziteserHe ey-yu? ;‘]::7"’1 £ WTAC
Are there any ab tiQa-zi mesmer Al PPN, avan(:
3-35 | minefields near this netagwi zitezer-o-do 2P W THCAh A
route? yirik-keb? echne?
A PN,
Are there any ab tiQa-zi mesmer- avao('l,:
3-36 | landmarks near this zi tarikhawyan ti- B VA (1 T ¢ ]
route? emertat yirk-kebu-do? | Jrxgo ¢
Lch-22
eti dildil kesab Al AL A Al
3.37 | How much weight can kendey zi-ak-kel n7L206 HAnA
the bridge carry? kibdet kitsewir yiKh- nnet naoC
el? LHAA?
- e Al CALA
3.38 What material is the eti dildil bi-mentay (9% 32, WAAC e

bridge made of?

ziteserHe ey-yu?

AR?




How wide is the

eti gel-lerya sifHatu

AL 10C P NG hl:

How wide is the

eti gel-lerya sifHatu

AL 10C P NG hl:

99| tunnel? kendey ey-yu? N78.6 Ae?
S eti gel-lerya bir-

3-40 ,'E-IOW I?J?gh 's the raKhe-u kendey ey- AL 1ACE AT
unnel? yu? n720 Ke?

3 How long is the eti gel-lerya newHatu | A-F: 1AC £ 7@-h-l:

-41

tunnel? kendey ey-yu? n7L.0 Ae?

342 Is there a checkpoint abzi gwedena neQuta | A-N. T LG : YP~1)
on this road? fet-tesha-do al-lo? G0 2 Ade?
Is there a defile (a
narrow passage abzi menged-di

3-43 that constricts the metsabibo mit-tHelilaf Al 0P an A0
movement of troops > gk hAAG: AACL?
and vehicles) on this al-lo-do
road?

3.39 How wide is the eti gel-lerya sifHatu Al IAC P NG ALz
tunnel? kendey ey-yu? n7L.0 Ae?

o eti gel-lerya bir-

3-40 ,'E-IOW I?J?gh 's the raKhe-u kendey ey- AL 1ACE &b
unnel? yu? n720 he?

3 How long is the eti gel-lerya newHatu | A-F: 1AC P 7@-h-l:

-41

tunnel? kendey ey-yu? N72L AR?

342 Is there a checkpoint abzi gwedena neQuta | AN, T LG : YP~1)
on this road? fet-tesha-do al-lo? G0 2 Ade?
Is there a defile (a
narrow passage abzi menged-di

3-43 that constricts the metsabibo mit-tHelilaf Al vy an A0

movement of troops
and vehicles) on this
road?

al-lo-do?

I T hAAGE Ad 7

3-39 tunnel? kendey ey-yu? n7L.e Ae?
S eti gel-lerya bir-

3-40 ,'E-IOW I?J?gh 's the raKhe-u kendey ey- AL 1ACE AN
unnel? yu? n720 he?

3 How long is the eti gel-lerya newHatu | A-F: 1AC ° 7@-h-l:

-41

tunnel? kendey ey-yu? n7L.0 Ae?

342 Is there a checkpoint abzi gwedena neQuta | A-N. T LG : YP~0)
on this road? fet-tesha-do al-lo? G0 2 Ade?
Is there a defile (a
narow passage abzi menged-di

3-43 that constricts the metsabibo mit-tHelilaf Al vy an A0
movement of troops > Ik hAAGS: AACL?
and vehicles) on this al-lo-do
road?

3.39 How wide is the eti gel-lerya sifHatu Al IAC P NG Al
tunnel? kendey ey-yu? n7L.e Ae?

o eti gel-lerya bir-

3-40 ,'E-IOW I?J?gh 's the raKhe-u kendey ey- AL 1ACE AT
unnel? yu? n720 he?

3 How long is the eti gel-lerya newHatu | A-F: 1AC P 7@-h-l:

-41

tunnel? kendey ey-yu? n7L.0 Ae?

342 Is there a checkpoint abzi gwedena neQuta | AN, T LG : YP~1)
on this road? fet-tesha-do al-lo? G0 2 Ade?
Is there a defile (a
narow passage abzi menged-di

3-43 that constricts the metsabibo mit-tHelilaf Al vy o R0

movement of troops
and vehicles) on this
road?

al-lo-do?

I T hAAGE Ad L7




Is a defile being

abzi menged-di

AN, o074, a2C

Is a defile being

abzi menged-di

AN, o074, aC

3-44 planned on the road? kigb-ber ziHs-seb NehO A opZ(1N 2
metsabibo-do al-lo? Ahde?
3-45 | Is the road blocked? g;;’},_?ed'd' etsuw a0} 8, ddear £07?
3-46 | Is the road flooded? eti menged-di wuHjj Aol 315 @
' atyuwo diyu? AP L2
3-47 | Is the road clear? menged-di kifut diyu? | o039, N$--1 &2
3.48 What is blocking the neti menged-di entay | ¥l o071, 277308,
road? 'agituwo al-lo? 91D Ae?
3.49 | Does this road get ZZI me.nged-dll_i” - AN, av’p14, .97, 00-
flooded often? egagimu wer yl h CRTPL?Y
atwo-do? o £ '
ls & defile being abzi menged-di A, a0’7149,: 79C
3-44 planned on the road? kigb-ber ziHs-seb NehO A opZ(1N 2
metsabibo-do al-lo? Ahde?
3-45 | Is the road blocked? g;sgged'd' etsuw a8, DA+ CR?
3-46 | Is the road flooded? eti menged-di wuHjj Aol 315 @
' atyuwo diyu? AP L2
3-47 | Is the road clear? menged-di kifut diyu? | oo’309. n$--1 &2
3.48 What is blocking the neti menged-di entay | ¥l o071, 2778,
road? 'agituwo al-lo? 91LEP Ae?
. ezi menged-di
349 | Does this road get degagimu weHij yi- All, av’p14, £.97, 0v-

flooded often?

atwo-do?

O-hP CRTPL?

3-44 planned on the road? kigb-ber ziHs-seb NehO Al opZ(1N 2
metsabibo-do al-lo? Ahde?
3-45 | Is the road blocked? g;sgged'd' etsuw a8, DR+ CR?
3-46 | Is the road flooded? eti menged-di wuHjj Aol 315 @
' atyuwo diyu? ATeP L2
3-47 | Is the road clear? menged-di kifut diyu? | oo’319. n$--1 &2
3.48 What is blocking the neti menged-di entay | ¥l o071, 2770,
road? ‘agituwo al-lo? 9B Ae?
3.49 | Does this road get ZZI me.nged-dll_i” - Al, av'p 4, £.97, 00
flooded often? egagimu wer yl h CRTPL?
atwo-do? @ £ !
ls & defile being abzi menged-di AH, a0’7149,: A9C
3-44 planned on the road? kigb-ber ziHs-seb NehO Al opZ(1N 2
metsabibo-do al-lo? Ahde?
3-45 | Is the road blocked? g;sgged'd' etsuw a8, DR+ CR?
3-46 | Is the road flooded? eti menged-di wuHj Arl: 315 @
' atyuwo diyu? ATeP L2
3-47 | Is the road clear? menged-di kifut diyu? | o039, n$--1 &2
3.48 What is blocking the neti menged-di entay | ¥l o071, 2778,
road? ‘agituwo al-lo? 91LEP Ae?
) ezi menged-di
3.49 | Does this road get degagimu weHij yi- Al, av'p4, £.97, 00

flooded often?

atwo-do?

O-hB CRTPL?




Are there checkpoints eti menged-di holz w714
3-50 | 1 'the road? neQutatat fet-esha P I G
al-lewuwo-do? AND-P L7
3.51 | Does the road get eti menged-di Al ao’j1.8,
narrow? yitsebib-do? LAaNNL?
Are there overhead abzi menged-di-zi A, av’7) 9 ],
3-52 | obstructions on this bila'li zeg-gatimu AA0A, H.D T ov-
route? ‘aget-ti al-lewuwo-do? | G-} Aam- 2 L2
Whatis the lowest abzi mesmer bir- A, aoQao(:
3-53 | overhead clearance on rakhe nayti Z|lHatsere &M G 61 NhAL
this route? met-teHalalefi kendey | oo-FhAnd.: 17720
yi'Q-Qen? L0372
3-54 Can you cross the river | ezi ruba beti bota-ti Al 4-Q: (-1 0 J~1;
at this location? kisger yik-ke-al-do? nnc enian&?
. eti menged-di Ak oo,
Are there checkpoints .
3-50 | 1 'the road? neQutatat fet-esha P I G
al-lewuwo-do? Ad@-P L7
3.51 | Does the road get eti menged-di Al av’j.8,
narrow? yitsebib-do? LAaNNL?
Are there overhead abzi menged-di-zi A, av’7 )9 ],
3-52 | obstructions on this bila'li zeg-gatimu AAd0A, H.D T ov-
route? ‘aget-ti al-lewuwo-do? | G-} Aam- 2 L2
Whatis the lowest abzi mesmer bir- A, aoQao(:
3-53 | overhead clearance on rakhe nayti Z|lHatsere A& G671 NhAL
this route? met-teHalalefi kendey | oo-FhAnd.: 1720
yi'Q-Qen? L0372
3-54 Can you cross the river | ezi ruba beti bota-ti Al <-Q: (-1 0 J~1;

at this location?

kisger yik-ke-al-do?

noc enrng?

3

Are there checkpoints eti menged-di holz w714
3-50 | [ 'the road? neQutatat fet-esha Y Pa) I G
al-lewuwo-do? AND-P L7
3.51 | Does the road get eti menged-di Al av’j1.8,
narrow? yitsebib-do? LAaNNL?
Are there overhead abzi menged-di-zi A, av’7 )9 ],
3-52 | obstructions on this bila'li zeg-gatimu ANAd0A, H.D T ov-
route? ‘aget-ti al-lewuwo-do? | G-} Aam-2 L2
Whatis the lowest abzi mesmer bir- A, aoQao(:
3-53 | overhead clearance on rakhe nayti Z|lHatsere A& G671 NhAL
this route? met-teHalalefi kendey | oo-FhAnd.: 1720
yi'Q-Qen? L0372
3-54 Can you cross the river | ezi ruba beti bota-ti Al <-Q: (-1 0 J~1;
at this location? kisger yik-ke-al-do? nnic enran&?
. eti menged-di Ak oo,
Are there checkpoints .
3-50 | 1 the road? neQutatat fet-esha Y Pa) I G
al-lewuwo-do? Ad@-P L7
3.51 | Does the road get eti menged-di Al ao’j1.4,
narrow? yitsebib-do? LAaNNL?
Are there overhead abzi menged-di-zi A, oo’ )9 ],
3-52 | obstructions on this bila'li zeg-gatimu AAd0A, H.D T ov-
route? 'aget-ti al-lewuwo-do? | G-} Aam- 2 L2
Whatis the lowest abzi mesmer bir- A, aoQao(:
3-53 | overhead clearance on rakhe nayti Z|lHatsere A& G 61 NhAL
this route? met-teHalalefi kendey | oo-FhAnd.: 1720
yi'Q-Qen? L0372
3-54 Can you cross the river | ezi ruba beti bota-ti Al <-Q: (-1 0 J~1;

at this location?

kisger yik-ke-al-do?

noc Lnrng?

3




How wide is the river

abzi mes-segageri
netbi, ezi ruba

AN, oo D16 11,

How wide is the river

abzi mes-segageri
netbi, ezi ruba

AN, oo D16 11,

3-55 . : : All, 40 NG Al
at this crossing point? sefhatu kendey ey-
w2 Y I nee aer
356 | Can the crossing be bi-mek-kina kisg-ger | {looh,G ANIC
used by vehicles? yik-ke-al-do? CnAAR?
3.57 Is this a fast-moving ezi wehazi may Hayli | AN, @-hH, 70 :
stream? al-lewo-do? hHLA AAPL?
How fast is th . abzi ruba Hayli nayti | A-(lH, 4-0: -h 2A,
3-58 inot\;mvisar?v;? & water may kesab kendey G ek 72 nal
ey-yu? n78.0 he?
How deen is thi ezi menged-di may AN, o014, 71 L.
359 | oW ceep IS s 'emQwetu kesab 09°d-l: NAN NTRL
waterway?
kendey ey-yu? AR?
abzi mes-segageri ) .
3.55 How wide is the river netbi, ezi ruba ;“ . lll;lﬂ,")’l,dt-'l’l‘ﬂ.-
) at this crossing point? | sefhatu kendey ey- 1, 4-Q %k
yu? n7Le ae?
356 Can the crossing be bi-mek-kina kisg-ger | Nleon, G NOIC
used by vehicles? yik-ke-al-do? enAAL?
3.57 Is this a fast-moving ezi wehazi may Hayli | AH, @-hH, 77 0.:
stream? al-lewo-do? AHLA AANPL?
How fast is the wat abzi ruba Hayli nayti | AN, -0: -h €A,
3-58 inotmsar?vfr'? & water may kesab kendey G ek 72 nal
ey-yu? nN78.0 he?
How deen s thi ezi menged-di may &AH, av’p1 4%, 710,
3-59 ow deep IS this 'emQwetu kesab o9 b NAN N7L.8

waterway?

kendey ey-yu?

AR?

3-55 . : : All, 40 (G Al
at this crossing point? sefhatu kendey ey-
w2 Y nee aer
356 | Can the crossing be bi-mek-kina kisg-ger | {loenh,G ANIC
used by vehicles? yik-ke-al-do? CnAANR?
Is this a fast-moving ezi wehazi may Hayli | AN, @-hH, 70 :
3-57
stream? al-lewo-do? heA AAPL?
How fast is th . abzi ruba Hayli nayti | A-(lH, 4-0: -h 2A,
3-58 inot\;mvisar?v;? & water may kesab kendey G ek 72 nal
ey-yu? nN78.0 he?
How deen is thi ezi menged-di may AN, o014, 71 L.
3.59 | [1OWCECRISTNIS 'emQwetu kesab 09°d-l: NAN N7RL
waterway?
kendey ey-yu? AR?
abzi mes-segageri ) .
3.55 How wide is the river netbi, ezi ruba ;“ . lll;lﬂ,")’l,dt-'l’l‘ﬂ.-
) at this crossing point? | sefhatu kendey ey- 1, 4-Q A%k
yu? n7Le aR?
356 Can the crossing be bi-mek-kina kisg-ger | Nleon, G NOIC
used by vehicles? yik-ke-al-do? enhAL?
3.57 Is this a fast-moving ezi wehazi may Hayli | AH, @-hH, 770.:
stream? al-lewo-do? AhECA ANPL?
How fast is the wat abzi ruba Hayli nayti | AN, $-0: -h @A,
3-58 inotmsar?vfr'? & water may kesab kendey G ek 772 nal
ey-yu? N78.6 he?
How deen is thi ezi menged-di may &AH, oo, 710,
3-59 ow deep IS this 'emQwetu kesab o9 b NAN N7L.L

waterway?

kendey ey-yu?

AR?




Can the stream be

ezi wehij abzi

Al @-ch B : AN,

3-60 | crossed during this Qenyat-zi kisg-ger +770-11,: h0c
time of year? yike-al-do? LNAANL?
Does this river flood ezi ruba abzi Qenyat | AHl, -0: AN,

3-61 | suddenly during this handebetawi weHij- &7 e 17205
time of year? do yimetso ey-yu? M-h L Lav2 AE?
Are there a lot of large eti ruba ab weshtu Al ¢0: A o Nme:

3-62 | (ks in the riverbed? | 20-beyti denagula N1 £57°1A

yirik-kebuwo-do? LChr»e”?

3.63 Are the riverbanks very | gemagim-ti ruba az- 199909°" I 4-0: RHE
steep? ziyu tsedaf diyu? A5G C2?

3-64 Are there barriers on gemgem-ti ruba mek- | 19°19°'""1: 4.0
the riverbank? kelaKheli al-lewo-do? | enhA™ A, AA P L7
Can the stream be ezi wehij abzi Al, @ch P*: AN,

3-60 | crossed during this Qenyat-zi kisg-ger +770-11,: h0c
time of year? yike-al-do? LNAANL?
Does this river flood ezi ruba abzi Qenyat | AHl, -0: AN,

3-61 | suddenly during this handebetawi weHij- ¢7 0 17205
time of year? do yimetso ey-yu? M- h L Lav2 AE?
Are there a lot of large eti ruba ab weshtu Al 40: A @ Nme:

362 | | ks in the riverbed? | aP-beyti denagula LA L5711

yirik-kebuwo-do? LChr»e”?

3.63 Are the riverbanks very | gemagim-ti ruba az- 1979909°" I 4-0: AHE
steep? ziyu tsedaf diyu? A5G C2?

3-64 Are there barriers on gemgem-ti ruba mek- | 19°19°'""1: 4.0

the riverbank?

kelaKheli al-lewo-do?

a AN, AOP L?

Can the stream be ezi wehij abzi Al, @<ch P*: AN,
3-60 | crossed during this Qenyat-zi kisg-ger +770-11,: h0c
time of year? yike-al-do? LNAANL?
Does this river flood ezi ruba abzi Qenyat | AHl, -0: AN,
3-61 | suddenly during this handebetawi weHij- +7 0 17205
time of year? do yimetso ey-yu? M- h L Lav2 AE?
Are there a lot of large eti ruba ab weshtu Al ¢0: A @ Nme:
362 | [ocks in the riverbed? alt?—beytl denagula WL LSTA
yirik-kebuwo-do? LChr»e”?
3.63 Are the riverbanks very | gemagim-ti ruba az- 197999°" I 4-0: R HE
steep? ziyu tsedaf diyu? A5G C2?
3-64 Are there barriers on gemgem-ti ruba mek- | 19°19°'""1: 4.0
the riverbank? kelaKheli al-lewo-do? | enhA™ A, AA P L7
Can the stream be ezi wehij abzi Al, @<ch P*: AN,
3-60 | crossed during this Qenyat-zi kisg-ger +770-11,: h0c
time of year? yike-al-do? LNAANL?
Does this river flood ezi ruba abzi Qenyat | AHl, -0: AN,
3-61 | suddenly during this handebetawi weHij- +7 0 17205
time of year? do yimetso ey-yu? M- h L Lav2 AE?
Are there a lot of large eti ruba ab weshtu Al ¢0: A @ Nme:
362 | | ks in the riverbed? | aP-beyti denagula LA L5711
yirik-kebuwo-do? LChr»e”?
3.63 Are the riverbanks very | gemagim-ti ruba az- 1979909°" I 4-.0: R HE
steep? ziyu tsedaf diyu? A5G C2?
3-64 Are there barriers on gemgem-ti ruba mek- | 19°19°'""1: 4.0

the riverbank?

kelaKheli al-lewo-do?

oA, AOP L?




Has the roadway

eti menged-di

Al oo’ )% TP

Has the roadway

eti menged-di

Al oo )% TP

365 | eroded? tebaHgwigu diyu? [ A0,
3-66 Is there any snow on ezi mesmer-zi bered | AN, avQaoC'l, (1L
this route? yire-ayo-do? ClLAP27?
Is this route covered ezl mesmer-zl bi- All, avQao ('l :
3-67 L bered zi-teshef-fene
with ice? diyu? NNEL: WL £e?
C: Giving Instructions
neti menged-di .
3-68 | Clear the road. tsireguwo VI 2 o A A
Mark critical ooint abti karta zirik-keb AL hC I nchn
3-69 th:rm:n cal points on aged-dasi neQutatat | 41790, yP~a) )}
P- amelketul-lu Aov A1 l:A-
3.65 Has the roadway eti menged-di al: a8, 0P
eroded? tebaHgwigu diyu? e
3-66 Is there any snow on ezi mesmer-zi bered All. aoQaoC'l, (4L
this route? yire-ayo-do? ClLAPL27?
3.7 | I8 this route covered Szlr;?zeis_‘gserzg_g; e AH, avQao(C'l,:
with ice? diyu? NNELEL: NTLT Le?
C: Giving Instructions
neti menged-di . .
3-68 | Clear the road. tsireguwo 1l o019 R P
Mark critical boint abti karta zirik-keb A C I HChAN
3-69 ark critical points on aged-dasi neQutatat | 4740, yP~a) |

the map.
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D: Giving Commands

3-70 | Show me on the map.

ab karta ar-eyen-ni

ANNCT ACKLL:

D: Giving Commands

Show me which
3-71 | direction the vehicles
came from.

eten mek-kayin kabey
kem-zimetsa ar-eyen-
ni

A7 o001 £277: NN L
g NowR ACAPL=

3-70 | Show me on the map.

ab karta ar-eyen-ni

AN NCH ACKLL:

Show me which
3-71 | direction the vehicles
came from.

eten mek-kayin kabey
kem-zimetsa ar-eyen-
ni

A7 o027 NNE
hgNowR ACAPL=
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ab karta ar-eyen-ni
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eten mek-kayin kabey
kem-zimetsa ar-eyen-
ni

A7 o027 MNE
hgNowR ACAPL=

3-70 | Show me on the map.

ab karta ar-eyen-ni
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Show me which
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came from.
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ni
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A: Explaining Actions and Providing Clarifications

We will process

gud-day esurat tsela-i

T80 AT AAA.:

We will process

gud-day esurat tsela-i

T80 AT AAA.:

4-1 enemy prisoners of . .
war (I%/PRNs). kinwed-de-o ina Nro-Ch AG:
olisna ni-esurat .
MPs will repatriate fse:a-in alb Q:ydi 700G TR T
4-2 (Ecli::/\{x:nai:ge?risees) ni-zi-tsenHu tera 7;;\17?“‘;;"‘:1:'?1}?‘7‘; )
later sebaten kes-senabitu v :
’ ey-yom hﬂq’ﬂ'l-‘ 7\?‘9“33
We will handle all nay tsela-i yiKhunu G L AR, L0
EPWs and Cls tera sebat esurat A4 AV AT
4-3 | according to the gudayom dingagye P oe-9C: 7797,

provisions of the

Geneva Convention.

wu'el jeneva teKhet-
tilna kinwid-de-o ina

@0A Ehq THEAT
NIk R

4-1 enemy prisoners of . .
war (I%/PRNs). kinwed-de-o ina Nro-Ch AG:
olisna ni-esurat .
MPs will repatriate fse:a-in alb Q:ydi 700G TR ST
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later sebaten kes-senabitu v :
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provisions of the

Geneva Convention.
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tilna kinwid-de-o ina
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First aid will be

ziKhwene wugu-e

Ny @ rh: ¢PLIL

First aid will be

ziKkhwene wugu-e

Ny @ rh: PLAIL

4-4 | provided for all Qed-damay redi-et
wounded. kigberel-lu ey-yu LA NNLA: AR
_ kul-lom esurat abalat | Wa°9° A&l :
We will protect al tsela-i yiKhunu tera ANAT AR, 2710
4-5 EPWs and Cls L
against ill treatment. | SePat key-yibid-delu | ¢ AQ-t: he-nLa.
niHelwom ina ThAPI® AG
kul-lom esurat abalat | WA°9° A&l :
All EPWs and Cls tsela-i yiKhunu tera | A0AT AAA, &0
4-6 | will be searched and | sebat meft-tashen +é AT 9°G 07
tagged. mimlkat menen-neten | gegoA Y-} a0’y 177
kigberel-lom ey-yu NNEAI® AL =
We will safeguard genzebkumen kal-e 1T7H009°7 WA A
4-7 | your money and nibretkumen kin'eQ- G E VA S Al
valuables. Qibelkum ina N70PNANI® A =
First aid will be ziKhwene wugu-e e .
4-4 | provided for all Qed-damay redi-et Wi O-Fh: q,,qm]%
wounded. kigberel_lu ey_yu d"ih:" h")ﬂd(\- 7\g oo
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We will protect all tsela-i yikhunu tera AOAT AAA, _()J'ﬁ.';-
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against ill treatment. sebat key-yibid-delu | -I-¢. QT he-nLa.
niHelwom ina ThAPI® A G
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tagged. mimlkat menen-neten | gogoa W)k any %
kigberel-lom ey-yu NNLAI° AL =
We will safeguard genzebkumen kal-e 1T7H009°7 WA A
4-7 | your money and nibretkumen kin'eQ- G E VA S Al
valuables. Qibelkum ina NPOPOANI® AG =
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We will give you

nay genzebkumen

G L TI-Nnge7

We will give you

nay genzebkumen

G L TT-Nnge7

4-8 | areceipt for your nibretkumen Qeb-bilit | (- Th-9°7 ¢-NA.-T
money and valuables. | kin-hibek-kum ina nrvnnge A=
Money and valuables | genzebkumen kal-e 17097 AAA
4-9 | will be returned to nibretkumen kiml- N4 N9
you. leselkum ey-yu ncaGAN9e AR
410 | We will lead you to an nab ziteKhebebe bota | - ‘N-I-"0( N3~
enclosed area. kinwesdek-ka ina N700Lh AG:
411 You are allowed to gwedagudi kitku'tu T8 9 N0l
dig foxholes. yifQ-Qedelkum ey-yu | e.g:PLANI° AL
:(Og,arﬁ elzlloyve; metseg'i ziKhewn a9, Hiw7:
4-12 | ocigholes in the gudgwad miKhu'at | @538 g9
ground to help shelter .
you. yifQ-Qed ey-yu LGP L AR
We will give you nay genzebkumen G e 1TTHNNng°7
4-8 | areceipt for your nibretkumen Qeb-bilit | 7N 109°7 PNAT
money and valuables. | kin-hibek-kum ina n7u0n9e AG =
Money and valuables | genzebkumen kal-e T7HANY°7 QA A
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410 | We will lead you to an | nab ziteKhebebe bota | 51 H-E00 NP~
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You are allowed metseg'i ziKhewn a3, Wiw-7:
to dig holes in the . ' aye
4-12 gudgwad miKhu'at 183 L 9O G

ground to help shelter
you.
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We have to question

kin-Hat-tek-ka gebu-e

We have to question

kin-Hat-tek-ka gebu-e

4-13 you. ey-yu 7010 A AR
414 | Somebody wil ziHat-tek-ka seb Hej- | ‘H-h-F0 A chE
question you now. ji kimets-e ey-yu Novdw Ke
4.15 | You will be taken to nab kal-e bota kitwis- | ¢+l A& O~
another location. sed iKha nroAaL A0
You will be assigned .
4-1g | @nidentification meleleyi Qutsri an(\(\ﬂ; ¢ X‘d‘
number (internment kihelwek-ka ey-yu nuawmh A (TC
serial number). P2 ¢ “1eh(lN):=
beza'baKh Il
Your information Heazbaer(:ta naaf)em :_ ANM60™ Hae
will be provided to A& 50 "ThhA
4-17 . ekel Habereta esurat
a Prisoner of War - X A3 AhéF
Information Center. kwinat kiteHalalef '
ey-yu h"q;t‘ h'i‘rh'\(\q: g 2
i We have to question | kin-Hat-tek-ka gebu-e .
13 you, ey-yu W3 AR AR
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B: Gathering Information

nay mejemerta redi-

G 8 avPan()

B: Gathering Information

nay mejemerta redi-

G L avPan()

4-18 | Do you need first aid? | et-do yedliyek-ka L0 TE PLeAPh
ey-yu? AR?
419 | Are you hurt? ?Oa?hseyu al-lek-ka- MYALA: AANL?
4-20 | Do you need food? ;noe,fgbl yedlyek-ka- goa(l. P APhL?
4-21 | Do you need water? may yedliyek-ka-do? | 790, ¢ AP L7
Do you have any
4-22 documents? senedat al-lek-ka-do? | AY.%-1 AAahL?
Do you have beret al-lek-ka-do
423 | | oapons? ey-yu? ANl A& AR?
4-24 | What is your name? men-yu semka? an’}'@ A9°?
B: Gathering Information
nay mejemerta redi- | G @ an®.ao( -

4-18 | Do you need first aid? | et-do yedliyek-ka L0 TE PLeAPh
ey-yu? AR?
4-19 | Are you hurt? ?Oa,)hseyt' aklekka- | oy e hahe?
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Do you have any
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Do you have beret al-lek-ka-do
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4-24 | What is your name? men-yu semka? an’}'@ A9°?
B: Gathering Information
nay mejemerta redi- | G @ oo oo -

4-18 | Do you need first aid? | et-do yedliyek-ka LN T & P AP
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Do you have any
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423 | | oapons? ey-yu? ANl A& AR?
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4-18 | Do you need first aid? | et-do yedliyek-ka LR T2 P AP
ey-yu? AR?
419 | Are you hurt? ?Oa?hseyu al-lek-ka- MYALA: AANL?
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4-21 | Do you need water? may yedliyek-ka-do? | 790, ¢ 2-A PN L7
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4-24 | What is your name? men-yu semka? an’}'@ A9°?




4-25 | What is your rank?

mez-zinetka entay
ey-yu?

a0 R73 0 AR?

4-26 | What is your unit?

ahaduKha ay-yeneyti
ey-ya?

RS0 AP18L B 07

4-25 | What is your rank?

mez-zinetka entay
ey-yu?

a0 R73- 0 AR?

Do you have any

4-27 information for us?

ne'ana et-ti-heben-na
Habereta-do al-lo?

795 A VNS
Al & AN?

4-26 | What is your unit?

ahaduKha ay-yeneyti
ey-ya?

RS0 AP18L B 07

4-28 | Where is your unit?

ahaduKha abey tirik-
keb?

R8N ANL TCN?

Do you have any

4-27 information for us?

ne'ana et-ti-heben-na
Habereta-do al-lo?

795 A VNS
Al & AN?

C: Giving Instructions

4-28 | Where is your unit?

ahaduKha abey tirik-
keb?

A8 ANL TCN?

Provide shelter to
4-29 | protect EPWs from
the elements.

ni-esurat kwinat tsela-
i kab Qurin haruren
nimidHan me'Qwebi
giberu

TR 05T
AdA.: 91 PC7
14C719° LW
a1, 4=
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mez-zinetka entay
ey-yu?
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ahaduKha ay-yeneyti
ey-ya?

RS0 AP18L B 07

4-25 | What is your rank?

mez-zinetka entay
ey-yu?

a0 R73 0 AR?

Do you have any

4-27 information for us?

ne'ana et-ti-heben-na
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the elements.

ni-esurat kwinat tsela-
i kab Qurin haruren
nimidHan me'Qwebi
giberu

TR 05T
AdA.: 9 PC7
14-C719° LWy
a1, 4=




4-30

All male EPWs will
be moved to another
location.

kul-lom deQi teba'tiyo
esurat tsela-i nab kal-
e bota kig'zu ey-yom

wacye &b--H0o-1-¢-
AMCT AAAL: G
A 0 J 1200
APy

D: Giving Commands

4-30

All male EPWs will
be moved to another
location.

kul-lom deQi teba'tiyo
esurat tsela-i nab kal-
e bota kig'zu ey-yom

wacge &b--H0o-1-¢-
AMCT AAA: G
A I 1200
APy

D: Giving Commands

4.31 | Do notspeak to mis kal-e seb I°A QA A O
anybody. keytizareb he-rudAe:
4-32 | Stand still. Haf ilka tsinaH AhG AN AG he:
4-33 | Move here. nabzi tenQesaQes SN, FPAP O =
4-34 | Stay within this area. at.) Zurya ezi bota AN ICE AN, 0
tsinaH AGhe:
4.35 | Do notcross this nezi kil-lil-zi 7, DAN'N,
boundary. keytisegro netraace:
All male EPWs will kul-lom deQi teba'tiyo 2‘““\;‘9“_:’_'?;{?\:“2.?;]?-
4-30 | be moved to another | esurat tsela-i nab kal- <

location.
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anybody. keytizareb he-rudA:
4-32 | Stand still. Haf ilka tsinaH AhG AN AG he:
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boundary. keytisegro hetraace:
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e bota kig'zu ey-yom

Wik 0J- non-
A9

D: Giving Commands

4.31 | Do not speak to mis kal-e seb g°N QAR O
anybody. keytizareb he-rudA:

4-32 | Stand still. Haf ilka tsinaH AG AN AGh:

4-33 | Move here. nabzi tenQesaQes SN, T 7PAFP O ==

4-34 | Stay within this area. at? zurya ezi bota AN HCE AL 0

tsinaH AGch

4.35 | Do notcross this nezi kil-lil-zi 7, AAA'NL,

boundary. keytisegro hetrnace:

4.31 | Do not speak to mis kal-e seb g°N QAR O
anybody. keytizareb he-rudA:

4-32 | Stand still. Haf ilka tsinaH AG AN AGch:

4-33 | Move here. nabzi tenQesaQes SN, T 7PAFP O ==

4-34 | Stay within this area. at? zurya ezi bota AN HCE AL 0

tsinaH AGchs

4.35 | Do notcross this nezi kil-lil-zi 7, AAA'N,

boundary. keytisegro hetrnce:
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bezi kebabi ziHal-lef

i, haN, N-hAG

5-1 | convoy through this 'eJ-jeba megwa'azya | 0@ avA9Ne ANLG
area. asenina kin-keyid ina | )7 e € ANG =
We are responsible ‘e L ) . .
5-2 | for the security of the g'ell-lr;et teJ jeba Leanr Tk OEAO:
convoy. alainetna ey-yu AT TG Al
We must conduct ab nefsi wek-kef A 190, oS
5-3 | safety inspections on ”Tegwa gzya kv_velela aFGNe: A
all the vehicles. diHnet kinekayid Ll nrhe e
yigba-e L70A =
We must drive the neti 'eJ-jeba bezi .
5-4 | convoy through this v 0L (N, +¢-57N,

intersection.

Qer-rana-zi keneHlifo
ina

N7hAE: A5 =
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yigba-e LR =
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We are escorting the neti 'eJ-jeba nesen-ni
55 convoy. al-lena ll’l: ()E‘l 'In'l. ANG =
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We will use tanks to ; —
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abzi kebabi nab
. | ‘e-jeba zi-tikusu Aol hAaa.: 50
5.g | Snipers may fire on zezgebu sebat 02.q oA NN+
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ey-yom AP-geu
We are escorting the neti 'eJ-jeba nesen-ni
55 convoy. al-lena ll’l: ()E‘l 'In'l. AN =
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ANG =
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Ina AG
abzi kebabi nab
Sni i 'eJ-jeba zi-tikusu z‘ﬁ'ﬂ‘?“l?';']&ﬂ-q'gﬂ 0
5-8 nipers may fire on Zezgebu sebat s 1

convoys in this area.

kitsenHu yiKh-e-lu
ey-yom

AT A7 LA
AP-go




Unexploded ordnance

ab menged-di zey-
tebare-'u tetekwesti

Al o014
Ne-raco: -1tk

5-9 | may be planted in the . .
roai;. P thebwom kiheluwu TFOCI° hvA o,
yiKh-e-lu ey-yom L NAA AP-9° =
Thet.CO”VO{]W”' ezi'eJ-jeba, eti dibya | AN, 620: Al £0.°
5-10 | Sontinue when mis temek-kete gu'zo- | 9o -tav-l: PONA-

the ambush is
suppressed.

u kiQetsil ey-yu

NPan Ak

Unexploded ordnance

ab menged-di zey-
tebare-'u tetekwesti

Al o014
Ne-raco- -1tk

B: Gathering Information
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5-0 | Soninue when mis temek-kete gu'zo- | 9o -tav-l: PONA-

the ambush is
suppressed.

u kiQetsil ey-yu

NPan Ak

Is there a bridge to

ezi ruba mes-sageri

all, 40 o146

B: Gathering Information

Is there a bridge to

ezi ruba mes-sageri

all, 40 o146

511 cross the river? dildil-do al-lewo? CACNL AOAP?
e ezi dildil keb- . .
5-12 \rﬁ\g!xl\s/ebr:ilglii’f upport bedti megwa'azya All, AL DL 'E
' yitsawer-do? WRYNEe LAOCAT
Unexbloded ord ab menged-di zey- HAl a0’ Y,
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yiKh-e-lu ey-yom L NAA AP-9° =
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5-0 | Sontnue when mis temek-kete gu'zo- | 9o -tav-l: PONA-

the ambush is
suppressed.

u kiQetsil ey-yu

NPan Ak

B: Gathering Information

511 cross the river? dildil-do al-lewo? CEACAL AOAP?
e ezi dildil keb- . .
5-12 \rﬁ\g!xl\s/ebr:ilglii’f upport bedti megwa'azya All, AL DL 'E
' yitsawer-do? WRTNEe LAOCHT
Unexbloded ord ab menged-di zey- HAl o0’
5 nexploged ordnance | yohare-'u tetekwesti He-A0C0- 1T a0k
-9 | may be planted in the . . N o
road. thebwom kiheluwu TFOCI° hvA o,
yiKh-e-lu ey-yom L NAN AP9° =
Thet.CO”VO{]W”' ezi'eJ-jeba, eti dibya | AN, 620: Al £1.°
5-0 | Soninue when mis temek-kete gu'zo- | 9o -tav-l: POHA-

the ambush is
suppressed.

u kiQetsil ey-yu

NPan Ak

Is there a bridge to

ezi ruba mes-sageri

all, 40 o6

B: Gathering Information

511 cross the river? dildil-do al-lewo? CACNL AOAP?
o ez dildil keb- ] ]
5.1 | Will this bridge support | | . megwa'azya All, &ALA WL

heavy vehicles?

yitsawer-do?

a3 PN e LRAOCELT?

Is there a bridge to

ezi ruba mes-sageri

all, 40 o146

511 cross the river? dildil-do al-lewo? CACNL AOAP?
o ez dildil keb- ] ]
5.1 | Will this bridge support | | . megwa'azya All, &ALA WL

heavy vehicles?

yitsawer-do?

g PNe LRAOCELT?




Does this road lead

ezi menged-di bi-

AH, avp 4,

5-13 through any towns? Khetematat yiHal-lef- | 1"0-1-79 -1
do? LAAGL?
Does this road lead ezi menged-di bertu' | AH, @»77149.: (C 10
5-14 | through heavy traffic metHelilaf zire-eyel-lu | 9o hAAG NLAPA-
areas? kebabitat al-lewo-do? | haa,J+F Aa P L?
545 | Are there friendly units eZIftl.(eb?)bl detg— Al hN, L1915
- in this area? geftina ba-e-tatat OAJ-T eCh-2 2.2
yirkebuwo-do? :
Was enemy activity abzi kebabi nay tsela- | a-1H, (. §.& AAA.
5-16 reported in this area? i Imtfetat tera-e-yu-do | ppL. It AR
yifel-let? ChLAT?
Are th heckooint abzi gwedena-zi AN, L5,
5-17 re Iere checkpoinis | neQuitatat teftish al- yPay 3t Q0
on this road?
lo-do? hde 2?2
Does this road lead ezi menged-di bi- All, 7%,
5-13 through any towns? Kh’?tematat yiHal-lef- | -(\"f-+79 3~
do? LANGL?
Does this road lead ezi menged-di bertu' | AH, @079, -(1C-1:0
5-14 | through heavy traffic metHelilaf zire-eyel-lu | 9°--hAAG: HLALA-
areas? kebabitat al-lewo-do? | haa I+ AL L2
Are there friendly units el l_<ebab| deg- Al 00, 2195
5-15 in this area? geftina ba-e-tatat A - "
' yirkebuwo-do? 0ot ecat-? 2.7
Was enemy activity abzi kebabi nay tsela- | A-(1H. hQ(. § € AAA.
5-16 reported in this area? [ mtfetat tera-e-yu-do | 7p4. ot FoAR A
yifel-let? CAAT?
Are th heckooint abzi gwedena-zi AN, T L5'N,
517 | s PO | neQutatat teftish al- | pPra) - 46T

lo-do?

Al &?

Does this road lead ezi menged-di bi- AN, av’p14,
5-13 through any towns? Khetematat yiHal-lef- | (1"0-129 3~
do? LAhNGL?
Does this road lead ezi menged-di bertu' | AN, @019, C-1:0
5-14 | through heavy traffic metHelilaf zire-eyel-lu | 91 hAAG: HLALA-
areas? kebabitat al-lewo-do? | haO J+1 Aa P L7
545 | Are there friendly units eZIftl.(eb?)bl detg— Al hN, 21915
. in this area? geftina ba-e-tatat O T eCh-» 2.2
yirkebuwo-do? :
Was enemy activity abzi kebabi nay tsela- | A-{1H, hQ(. T2 AAA.
5-16 reported in this area? | | nitfetat tera-e-yu-do | pd.J1 Té-h R 2
yifel-let? Ch.AP?
Are th heckooint abzi gwedena-zi AN, L5,
5-17 re Inere checkponis | neQuitatat teftish al- a3t Q0
on this road?
lo-do? Al 22
Does this road lead ezi menged-di bi- AN, a4,
5-13 through any towns? Kh’?tematat yiHal-lef- | -(\"f-+79 3~
do? LhNGA?
Does this road lead ezi menged-di bertu' | AN, @714, : NC-1:0
5-14 | through heavy traffic metHelilaf zire-eyel-lu | 9°-1-hAAG: HLALA-
areas? kebabitat al-lewo-do? | ha.J+1 AP L2
Are there friendly units ezl l_<ebab| deg- Al haO, 21415
5-15 in this area? geftina ba-e-tatat e - "
' yirkebuwo-do? 0aJ-t ecal-2 2.
Was enemy activity abzi kebabi nay tsela- | A+, WA, G2 AAA,
5-16 reported in this area? | | mtfetat tera-e-yu-do | Fpd. 1 TEARE
yifel-let? CLADP?
Are there checkooint abzi gwedena-zi AN, T L97'H,
5.q7 | Are INere checkpoints | o qutatat teftish al- YPa) J1 e
on this road?
lo-do? AheL.?




Is there a site to

nedadi zimle-el-lu

15% NI°AAA- Aé.C

Is there a site to

nedadi zimle-el-lu

15% NI°AAA- Aé.C

518 | refuel? sefer yirk-keb-do? | e.ch-12.?
519 Are there areas to take | meKhew-weli botatat | en A, : NJ~3F
cover? al-lo-do? Al L?
C: Giving Instructions
5-20 | We need assistance. Hagez yedliyen-na AIH CEAPG =
abti bota zitetsawede | A--f 0J: NTiwL
Look out for booby . .
5-21 traps in the area. netagwi keyihel-lu 7P hLVA-
astebahelu ANTAVA-
D: Giving Commands
5.22 Do not drive on the biwesenasen-ti NoATO7 1T T L9
shoulder of the road. gwedena aytizewuru | A @-Hm-4-:
. ab QidmeKhum ).
5.93 ]I(:rglr:ct)v;/fthguvehlcle in nizel-la mek-kina Al P (I""ﬁ#‘.’. 7HA
you. teKhetatelu DG AT
5.18 Is there a site to nedadi zimle-el-lu 9.9 NI°AhA- (L.C
refuel? sefer yirik-keb-do? echna?
5.1 | Are there areas to take meKhew-weli botatat | en A, : NI JT
cover? al-lo-do? Al L?
C: Giving Instructions
5-20 | We need assistance. Hagez yedliyen-na AMH AP =
abti bota zitetsawede | Ak 0J: NTiAwL
Look out for boob . .
5-21 traps in the area. y netagwi keyihel-lu 7P heVA-
astebahelu ANTAVA.
D: Giving Commands
5.22 Do not drive on the biwesenasen-ti NoONTO7": 19
shoulder of the road. gwedena aytizewuru | A @, -Fl@-4-:
. ab QidmeKhum .
503 Follow the vehicle in nizel-la mek-kina Al P Lav’.9° THA

front of you.

teKhetatelu

)G T 0TA-

518 | refuel? sefer yirik-keb-do? echna?
5.1 | Are there areas to take meKhew-weli botatat | en A, : NJJT
cover? al-lo-do? Al L?
C: Giving Instructions
5-20 | We need assistance. Hagez yedliyen-na AMH CEAPS =
abti bota zitetsawede | Ak 0J: NTiZ0L
Look out for boob . .
5-21 traps in the area. y netagwi keyihel-lu 7P hLVA-
astebahelu ANTAYA. =
D: Giving Commands
5.22 Do not drive on the biwesenasen-ti NoATO7T: T L5
shoulder of the road. gwedena aytizewuru | A @, -FH@-4-:
. ab QidmeKhum .
5-23 flig:ct)vgftcsuvehlcle n nizel-la mek-kina Al q,g‘(,'; 'i}.y‘: na
' teKhetatelu G IR M (S
5.18 Is there a site to nedadi zimle-el-lu 589 NI°AAAQ 14.C
refuel? sefer yirik-keb-do? Lchng?
5-19 Are there areas to take | meKhew-weli botatat | en"@a,: NI
cover? al-lo-do? Al L?
C: Giving Instructions
5-20 | We need assistance. Hagez yedliyen-na AIH PLCAPG =
abti bota zitetsawede | Al 0J: NTZwL
Look out for booby . .
5-21 traps in the area. netagwi keyihel-lu Y3P heVA-
astebahelu ANTQVA. =
D: Giving Commands
Do not drive on the biwesenasen-ti NoATO7T;: T° L5
5-22 .
shoulder of the road. gwedena aytizewuru | A @, Fl@-4-:
o ab QidmeKhum . :
5.93 | Follow the vehicle in nizel-la mek-kina Al b Lav’9° THA

front of you.

teKhetatelu

a5 A

5
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6-1 | constricts the kisad neHez al-lena NAL 7N ANG =
movement of troops
and vehicles).
. wet-tehad-derat polis | @17 &é-1
:;2%2/'; vn\glg\?;lci):v meKhayin bebiHade JAN:on )L
6-2 only one direction at nab Hade getsen 0-h&: G- h& 1277

a time through the
defile.

teraH beti meHaneQo
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Controls at defiles
ensure that traffic
moves with little
delay.

ab meHaniQo zigb-
ber Qetsetsir mit-
tHelilaf MeKhayin
bi-zi-waHade mid-
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Do you know that
this road is off limits
to local residents?

ezi menged-di-zi
niteQem-mato kilkul
miKhwanu tifeltu-do?
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battle zone.

esurat kwinat kab
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You must report any ziKhwene zire-e bek- | H=7 Héh 1hA
7-17 | NBC contamination. kela en-bi-si kit-Heb- | A,7-0.-(\. : - ch14-
beru al-lekum hAnye:
™ § ezi deHnet All, &'l
7-18 ese are secure nimiregigats ziteHats- | 79°C9 24" ‘H-F-h& (.

areas.

re bota ey-yu

0J At

7-19 | This is a blocked area.

ezi kebabi 'etsuw-yu

Al 1N, dA-@-'E

7-16 The storage area is off- | kebabi meKhzen han, oo’ iin’y:
limits. kilkul ey-yu nani Ak
You must report any ziKhwene zire-e bek- | He7 Héh 1hA
7-17 | NBC contamination. kela en-bi-si kit-Heb- | A,77-0.-(\. : - ch14-
beru al-lekum hAnye:
™ d ezi deHnet All, &'l
7-18 ese are secure nimiregigats ziteHats- | 79°C9 24" H-t-h& (.

areas.

re bota ey-yu

0J At

7-19 | This is a blocked area.

ezi kebabi 'etsuw-yu

Al 1N, 0A-@-'E

7.20 | This area is offlimits, | S2 kebabi-zi kilkul Al W0,
ey-yu nAaAnA'E:
C: Giving Instructions
7-16 The storage area is off- | kebabi meKhzen han, oo’ iin’y:
limits. kilkul ey-yu nani Ak
You must report any ziKhwene zire-e bek- | N7 Hé.h N4
7-17 | NBC contamination. kela en-bi-si kit-Heb- | &,77-0.-A.: -l ch14-
beru al-lekum hAnye:
™ § ezi deHnet Al Ll
7-18 ese are secure nimiregigats ziteHats- | 79°C9 24 NT-hR L,

areas.

re bota ey-yu

0J At

7-19 | This is a blocked area.

ezi kebabi 'etsuw-yu

Al 1N, dA-@-'E

7.20 | This area is off limits, | S2 kebabi-Zi kilkul Al W01,
ey-yu nAaAnA'E:
C: Giving Instructions
7-16 The storage area is off- | kebabi meKhzen han, oo’ iin’y:
limits. kilkul ey-yu nanA Ak
You must report any ziKhwene zire-e bek- | N7 Héh A
7-17 NBC contamination. kela en-bi-si kit-Heb- | A,7-0.-(\. : - ch14-
beru al-lekum hAnye:
™ d ezi deHnet Al L hrl
7-18 ese are secure nimiregigats ziteHats- | 79°C9 24 NT-hR L,

areas.

re bota ey-yu

0J At

7-20 | This area is off limits.

ezi kebabi-zi kilkul
ey-yu

AH, 00N,
AANA'R:

7-19 | This is a blocked area.

ezi kebabi 'etsuw-yu

Al 1N, dA-@-'E

7-20 | This area is off limits.

ezi kebabi-zi kilkul
ey-yu

AH, 100N,
AANA'E:




7-21

The barriers will prevent
any attacks.

eti me'tsewitat
metQa'ti ni-mik-
keleKhal ziteQ-Qim
ey-yu

Al A PIT:
aop POL: TINAIA
HPI® A

D: Giving Commands

7-21

The barriers will prevent
any attacks.

eti me'tsewitat
metQa'ti ni-mik-
keleKhal ziteQ-Qim
ey-yu

Al awOAPIT:
aop POL: TINAIA
HOPI® Az

Leave! Thisis a

te-aleyu! Ezi kebabi

ThAR! AN, DA,

D: Giving Commands

Leave! Thisis a

te-aleyu! Ezi kebabi

‘ThAAR! AN, DA,

722 | contaminated area. bek-kul-yu ANNA'R
7.23 Stay away from the kab menged-di babur | Q-] n7319, Q(1-C:
railways. reHaQu ChE
. -
204 | Stayaway! Thisis a i;iatlgaartesl-:':szﬁgztla _ | 1IN, ChE! AN,
restricted zone. yu y NTAhKL NG AL
7-25 | Don't move. keytinQesaQes nerrPaAFn:
7-26 | Move fast! Qeltef! PHAPG
eti me'tsewitat
721 The barriers will prevent | metQa'ti ni-mik- W '0(;0?‘(2")1 ; H
any attacks. keleKhal ziteQ-Qim oo POk NA A
HOPI® AL =

ey-yu

D: Giving Commands

722 | contaminated area. bek-kul-yu ANNA'R
7.23 Stay away from the kab menged-di babur | Q-] n7719, Q(1-C:
railways. reHaQu ChE s
. -
204 | Stayaway! Thisis a i;iatlgaartesl-:':szﬁgztla | 1IN, ChE! AN,
restricted zone. yu y NTAhKL NG AL
7-25 | Don't move. keytinQesaQes nerrPaAFn:
7-26 | Move fast! Qeltef! PHAPG)
eti me'tsewitat
721 The barriers will prevent | metQa'ti ni-mik- W '0(;0?‘(2")1 ; H
any attacks. keleKhal ziteQ-Qim oo POk T NA A
HOPI® AL =

ey-yu

Leave! Thisis a

te-aleyu! Ezi kebabi

‘ThAR! AN, DA,

D: Giving Commands

Leave! Thisis a

te-aleyu! Ezi kebabi

ThAAR! AN, DA,

722 | contaminated area. bek-kul-yu ANNA'R
7.03 | Stay away from the kab menged-di babur | Q-] @»’71.9. QA(-C:
railways. reHaQu ChE
. Lo
204 | Stayaway! Thisis a i;iatlgaartesl-:':szﬁgztla _ | 1IN, ChE! AN,
restricted zone. yu y NTAhKL NG Ak
7-25 | Don't move. keytinQesaQes nerrPaAFn:
7-26 | Move fast! Qeltef! PAPG)

722 | contaminated area. bek-kul-yu ANNA'R
7.03 | Stay away from the kab menged-di babur | -] @»71.9. QA(-C:
railways. reHaQu ChE s
. Lo
204 | Stayaway! Thisis a i;iatlgaartesl-:':szﬁgztla | 1IN, ChEY AN,
restricted zone. yu y Hth&l NG AR
7-25 | Don't move. keytinQesaQes nerrPaAFn:
7-26 | Move fast! Qeltef! PAPG)

7




PART 8: GLOSSARY

PART 8: GLOSSARY

8-1 Ambush site bota debya ng- e e
8-2 Bridge dildil CALA
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8-10 | Gravel tsetser AAC

PART 8: GLOSSARY
8-1 Ambush site bota debya ng- (e
8-2 Bridge dildil CALA
8-3 | Cave be'at-ti n%-t;
8-4 | Clay ChiQ-Qa opp P
8-5 | Desert midre-beda go e~/ (14
8-6 Downed power lines ZHi\;V;id:g Etrrirll(esmer :‘;’:‘\q;;b{:\"g:;(;]
8-7 | Farmland meryet Her-risha av ol -hC A
8-8 | Forest Chak-ka sB) 0
8-9 | Grassland meror ao(?(;

8-10 | Gravel tsetser AAC

8-1 Ambush site bota debya ng- (e
8-2 Bridge dildil CALA

8-3 | Cave be'at-ti n%t;

8-4 | Clay ChiQ-Qa opp P

8-5 | Desert midre-beda go e~/ (14
8-6 Downed power lines ZHi\;V;id:g Etrrirll(esmer :‘;’:‘\q;;b{:\"g:;(;]
8-7 | Farmland meryet Her-risha av o -chC
8-8 | Forest Chak-ka sB) 0

8-9 | Grassland meror ao(?(;

8-10 | Gravel tsetser AAC

PART 8: GLOSSARY
8-1 Ambush site bota debya ng- (e
8-2 Bridge dildil CALA
8-3 | Cave be'at-ti n%-t;
8-4 | Clay ChiQ-Qa opp P
8-5 | Desert midre-beda go e~/ (14
8-6 Downed power lines ZHi\;V;id:g Etrrirll(esmer :‘;’:‘\q;;b{:\"g:;(;]
8-7 | Farmland meryet Her-risha av o -chC A
8-8 | Forest Chak-ka sB) 0
8-9 | Grassland meror ao(?(;

8-10 | Gravel tsetser AAC




8-11 | Large craters 'ab-beyti hagwafat 9N 8- Y4
8-12 | Logs agu-nad ATG L
8-13 | Marsh ‘azeQti SH -
8-14 | Minefield netagwi zitezer-o 7P H1THCh
8-15 | Mines neteguti y & b ki o
8-16 | Mountains embatat AyeQ ST
8-17 | Mudslides gahsitat Hamed 2V0. 3 oo @
8-18 | National park hagerawi menafesha | 14-P ovg 4.4
bi en-bi-si (nuklerawin 0l &7-(-0,
NBC (Nuclear / | sene-hewatawin (rRAe-PF [ Y-
8-19 | Biological / Chemical) . vew3Pr/
contaminated area / kemikalawee) n n
zitebek-kele kebabi | {b“ZhAR) N-T(hA
aaq,
8-11 | Large craters 'ab-beyti hagwafat 9N 8- Y4
8-12 | Logs agu-nad ATTE
8-13 | Marsh ‘azeQti SH -
8-14 | Minefield netagwi zitezer-o 7P H1HCh
8-15 | Mines neteguti y & b ki o
8-16 | Mountains embatat A9eQ ST
8-17 | Mudslides gahsitat Hamed 20031 haoo @
8-18 | National park hagerawi menafesha | 14-P ovg 4.4
bi en-bi-si (nuklerawin 0l &7-(1-0,
NBC (Nuclear / | sene-hewatawin (rR0e-PF [ Y-
8-19 | Biological / Chemical) Ve P/

contaminated area

/ kemikalawee)
zitebek-kele kebabi

heorhae) u-0ha
nan,

8

8-11 | Large craters 'ab-beyti hagwafat 9N 8- Y34
8-12 | Logs agu-nad ATTE
8-13 | Marsh ‘azeQti SN -
8-14 | Minefield netagwi zitezer-o 2P H1THCh
8-15 | Mines neteguti y & bl ki o
8-16 | Mountains embatat AyeQ ST
8-17 | Mudslides gahsitat Hamed 2V0. 3 Ao @
8-18 | National park hagerawi menafesha | 14-P ovg 4.4
bi en-bi-si (nuklerawin 0l &7-(1-0,
NBC (Nuclear / | sene-hewatawin (r0e-PF [ Y-
8-19 | Biological / Chemical) . vew3Pr/
contaminated area / kemikalawee) n n
zitebek-kele kebabi | {b“ZhAE) N-T(hA
aaq,
8-11 | Large craters 'ab-beyti hagwafat 9N 8- Y4
8-12 | Logs agu-nad ATG L
8-13 | Marsh ‘azeQti SN -
8-14 | Minefield netagwi zitezer-o 7P H1THCh
8-15 | Mines neteguti y I b akd o
8-16 | Mountains embatat A9eQ ST
8-17 | Mudslides gahsitat Hamed 2V0. 31 haon @
8-18 | National park hagerawi menafesha | 14-P ovg 4.4
bi en-bi-si (nuklerawin 0l &7-(1-0,
NBC (Nuclear / | sene-hewatawin (rR0e-PF [ Y-
8-19 | Biological / Chemical) vew3Pi/

contaminated area

/ kemikalawee)
zitebek-kele kebabi

herhae) u--0ha

haa,
8




8-20 | Ordnance Qer-reb tetekwasi <+ LA AT00,
8-21 | Pastures megahaChatat av DY 6b), o
8-22 | Paving tsergiya ACDP
. . , Ao heA,

8-23 | Power lines mesmer hayli elektrik an

y IV E A

ab Halewa zi-atewe Al HAP NatTo
8-24 | Protected area kebabi na.
8-25 | Quicksand regreg Hutsa VA VAN Y
8-26 | Rock dengwel-la L7114
8-27 | Rocks denagul-la 2414
8-28 | Sand Hutsa 2
8-29 | Slope shetaHteHo 0 chich
8-20 | Ordnance Qer-reb tetekwasi <+ LA A0,
8-21 | Pastures megahaChatat av DY sb), o
8-22 | Paving tsergiya A K
. . , Ao heQA,

8-23 | Power lines mesmer hayli elektrik an

y aanen

ab Halewa zi-atewe Al HAP NatTo

8-24 | Protected area kebabi na.
8-25 | Quicksand regreg Hutsa VA VAN Y
8-26 | Rock dengwel-la L7114
8-27 | Rocks denagul-la 2414
8-28 | Sand Hutsa 2
8-29 | Slope shetaHteHo 0 chich

8-20 | Ordnance Qer-reb tetekwasi <+ LA A0,
8-21 | Pastures megahaChatat av DY 6b), o
8-22 | Paving tsergiya ACDP
. . , Ao h e A,

8-23 | Power lines mesmer hayli elektrik | <"

Y IV E A

ab Halewa zi-atewe Al HAP Natlo
8-24 | Protected area kebabi naa.
8-25 | Quicksand regreg Hutsa VA VAN Y
8-26 | Rock dengwel-la L7114
8-27 | Rocks denagul-la 2414
8-28 | Sand Hutsa 2
8-29 | Slope shetaHteHo 0 chich
8-20 | Ordnance Qer-reb tetekwasi <+ LA T00,
8-21 | Pastures megahaChatat av DY 6b), o
8-22 | Paving tsergiya ACDP
. . , oo heQA,

8-23 | Power lines mesmer hayli elektrik | <"

Y IV E A

ab Halewa zi-atewe Al HAP NatTo

8-24 | Protected area kebabi naa.
8-25 | Quicksand regreg Hutsa VA VA NP Y
8-26 | Rock dengwel-la L7114
8-27 | Rocks denagul-la 2414
8-28 | Sand Hutsa 2
8-29 | Slope shetaHteHo 0 chich




8-30 | Swamp regreg VA VA |
8-31 | Trees a-ewam AARPY®
8-32 | Tunnel gel-lerya 1AC P
8-33 | Underpass bitaHti meHlefi A3 chl: ovchds
8-34 | Vehicles megwe'azyatat a3 9H P
8-35 | Wires kwer-renti (YA

8
8-30 | Swamp regreg VA VA |
8-31 | Trees a-ewam ALRPY®
8-32 | Tunnel gel-lerya 1AC P
8-33 | Underpass bitaHti meHlefi A3 chl: ovhds
8-34 | Vehicles megwe'azyatat a3 9H eI
8-35 | Wires kwer-renti (YA o

8

8-30 | Swamp regreg VA VA |
8-31 | Trees a-ewam AALRPY®
8-32 | Tunnel gel-lerya 1AC P
8-33 | Underpass bitaHti meHlefi A3 chl: ovihds
8-34 | Vehicles megwe'azyatat a3 9H P
8-35 | Wires kwer-renti =47

8
8-30 | Swamp regreg VA VA |
8-31 | Trees a-ewam ALPY®
8-32 | Tunnel gel-lerya 1AC P
8-33 | Underpass bitaHti meHlefi A3 chl: ovhds
8-34 | Vehicles megwe'azyatat a3 9H P
8-35 | Wires kwer-renti (YA L




ADDITIONAL MATERIALS AVAILABLE:
Basic Language Survival Kit contains:
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. Commands, Warnings & Instructions
. Helpful Words, Phrases, & Questions
. Greetings / Introductions

. Interrogation

. Numbers

. Days of the Week / Time

. Directions

. Locations

. Descriptions

. Emergency Terms

. Food & Sanitation

Medical Survival Kit contains:

12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.

22

Fuel & Maintenance
Medical / General
Medical / Body Parts
Military Ranks
Lodging
Occupations

Port of Entry
Relatives

Weather

General Military

. Mine Warfare

PN U A WN

. Introduction

. Guidance

. Registration

. Assessment

. Surgical Consent

Trauma
Procedures

. Foley

12

. Surgery Instructions
10.
1.

Pain Interview
Medicine Interview

. Orthopedic

. Obstetrics/Gynecology
14.
15.
16.

Pediatrics
Cardiology
Ophthalmology

17. Neurology

18. Exam Commands

19. Caregiver

20. Post-op/Prognosis
21. Medical Conditions
22. Diseases
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Aircrew Operations Survival Kit contains:
1. Emergency Transmissions
2.
3. Communication Clarification
4.

General Air Traffic Control

Landing Instructions

5. Taxi Instructions

6.

Civil Affairs Survival Kit contains:

Public Affairs Survival Kit contains:
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2:
3:

Aircrew Operations Survival Kit contains:
1. Emergency Transmissions

Nogagsrwbh=2

Departure Instructions

Introduction
Public Safety
Public Health
Transportation

. Driver’'s Guide
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Airfield Specifics
Cargo Handling
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. Curfew Enforcement
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Interviews
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Crisis Communications
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